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1913.
Áprilisban nyaral kaptunk 
Júniusban ősz lett. 
Megroggyant a búza szára 
Peronoszpora és moly eszi 
A sz őlőt ők (* k e t.

Pagasz.tottál kicsi házat 
’Terhet vettél rája.
Felemelt ék a kamatot 
Bank, ügyvéd és végrehajtó 
A zsebedet vájja.

1 izvezetek. csatornázás 
Ajándékkép' jöttek.
A ereskedő, kisiparos 
Az adósáig■ su/ya alatt 
l/.adhat és nyöghet.

( sima/ egy esztendő ez 
Elmondhatjuk karba.
Ezernyi baj tetejébe
vl nyakunkra a jé) Isiim
Tisza Pistát vart a. 'Puhák.

Selyem iüszter és mellények, tennisz 
öltönyök és nadrágok, 
gummi kabátok óriási 
nagy választékban s a1 eQ oi csó b ba n beszerezhető

P,pfA Ff ti íi Debrecen legnagyobb és legolcsóbb Q • 0 A\vJvrö emu férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza 1 13,C-U# 41.
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Szikrák.
Zilahy Gyula ex-szinigazgató pörölni akarja 

a várost azért a 20,000 koronáért, amit a Hitel­
bank fizetett a városnak. Hát nem élelmes bohém 
a gödöllői remete ?

Láposi Lumpenfeld Mihály melegen érdek­
lődik a sópénzek iránt, mert őt megrövidítették a 
szerződés megkötésekor, t. i. ügynöki dijairól meg­
felejtkeztek.

Márkus Sándor, a Dobos-pavillon bérlője a 
hideg nyárra tekintettel folyamodott a városi ta­
nácshoz, hogy a Nagyerdőt légfűtéssel lássa el, 
mert csak a legbátrabb sarkutazók mernek kilá­
togatni a Nagyerdőre.

A debreceni Hitelbankkal ugyancsak meg" 
van akadva a város. A bank ugyanis nem akar 
mást, mint a három millión négyet nyerni.

Megint kitört a háború. Bár már egyszer el­
törne végre. i

Azt beszélik, hogy Irmay és Borbély Lil 
komoly reflektánsok a debreceni színházra. A kau­
ciót Borbély Lili teszi le. Neki ugyanis van — 
kauciója.

Tisza Istvánt Aradon megválasztották. Egy 
ilyen választás felér egy közgazdasági fellendülés­
sel. Városok, ahol nagy a nyomorúság, léptessétek 
csak fel Tisza Istvánt!

Átjáró lesz az uj bérháznál. Nagyszerű! Aáost 
már lesz Debrecenben olyan utca, amely átjárható. 
Eddig még olyan sincs, amely járható lenne.

Nagy a nyomor Nyíregyházán a színészek­
nél. Újra a városhoz fordultak segélyért. Amint 
halljuk egyes ambiciózus tagok nyíregyházi kávé­
hazakban úgy beszélnek a főpincérnek:

írja csak fel, majd kifizeti a debreceni
tanács.

Nagy szenzációról suttognak az ifjabb ke­
reskedők körében. Balázs Jenő lesimitott hajat fog
hordani ezután.

Király Péter két betűvel irja alá cikkeit igy: 
K. P. — Kérem ez nem azt jelenti mint eddig, 
kész-pénz, hanem, hogy Király Péter.

Elsején a színészek nem jöttek Debrecenbe. 
Csodálatosképpen még mindig tudnak az emberek 
emészteni.

Dóczy József dalköltő agyonlőtte magát. — 
Szegény egy zongora mellett komponálta meg. 
halálát.

Tisza Istvánt díszpolgárrá akarják választani. 
Mit szólnak ehez nem a díszek, hanem a polgárok

és utazási 
kellékekUri-divat cikkek

DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. *£*£

Ismeri már.
Knoblauch : (a telefonnál) Halló, halló !
Weiszkopf : Ki beszél ?
Knoblauch : Én vadjok a Knoblauch.
Weiszkopf : Az nem lehet, nem érzek o foghagymát

Eltalálta.
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— Mit gondolsz Emma, miért fut ez a Pali csupa 
rut leányok után ?

- Úgy látszik nősülni akar.

m :r é
7 © a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 

britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo­
king, track és zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti

egyenruhák készülnek

polgári, katonai és vasúti egyenruha szabónál
DüBRECIEM, KOSSUTH-lJTCit
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Nyugtalanság.

X

u

m

ment el.
Majd bemenekül valami üzletbe, amig eláll. 
Hisz éppen ez nyugtalanít!

Pukonpart Alfréd
— Ahá, van sze’encsém 

Zoltai Lajos vá’osi muzeumőr 
ur, aláztoszogálja ! Ide, ide 
ké’em a meleg helyre! —
Fe’i ké’em, maga meg zava’- 
jon fel egy pikáns habot és 
aztán álljon ide Zoltai ur 
mellé egy tele skatula gyufá­
val és gyújtogassa, me’t amint 
látom, a tekintetes ur még 
mindig kedvenc sziva’ját szívja, 
amelynek az a tulajdonsága, 
hogy ko’om fekete a hamuja 
és igen sü’jen elalszik, mint 
az ö’reg asszonyok. — Hogy 
és miként mésztatik lenni kö-1 
nyö’göm, tetszik-e még kedvallni a gyenge csi’ke pecse­
nyét? Hogy lioltiglan, de rná’ csak a mellik jó húsban 
van? — Oh tté’em magam is igy vagyok má’ vele, én is 
csak a combja tövét ke’esem. Különben itthon nem is 
anynyira kell ke’esnem, me't nőm igen figyelmes velem 
szemben és elébem teszi. Csak ha úgy néha, kívül vacso- 
ázok a be enán és csi’ke ke’ül te’itékre, okvetlen oda tö­

rekszem, hogy a két combját megkapa’itsam ! — igenis 
ké’em, az ilen embernek már csak ólján kell, a mellik 
nem csonkatollas és a mellikbe csak úgy szalad a villa 
hegye és hama’ ke’esztül esik rajta. — Na igen ké’em 
csakis a vacso’án ! — Ó, ó ké’em, csak nem a csi’kén 
mesztatott gondolni ? — Ej, ej ké’em. úgy veszem észre, 
hogy még mindig van az a’aságod jókedvibül egy kicsi. 
— Persze, persze ké’em, e nélkül nem is élet az élet! — 
Volt sze’encsém, aláztoszogálja !

Jó szokás.
Apóm. anyám elődei 
Beamt erek voltak. 
Örökségem adósság* volt, 
Amikor elhaltak.

Én kiváltam a esálódból 
Es poéta lettem . , . 

Adósságot — mint őseim 
Sohase’ Fizettem !

• V.-'
Z-íS’

Jaj, esik az eső és a feleségem ernyő nélkül

UlLlílí térj mim minién júkedvfi ember Hiteleim

Kis medve
szellemes röppentyűi.

— No, Micike ez éppen magának 
való kérdés.

— Nyögd ki.
— Milyen házasságot köt a leg­

több ember ?
— Szerelmi házasságot.
— Opersze.

— Érdek házasságot ?
— Dehogy.
— Hát milyent, te bikfic.
— Amorganikus házasságot.

— Mit csinál Herman ur, ha né­
metül beszél.

— ?
— Hermanizál.

Mi a vége, ha egy polgár agyonveri az ügyvédjét. 

— Verdikt.

Megyek legyet fogni a doktor ur kávéjába.

A helyzet.

I*»

— Nem tudja kérem, miért van oly őrült lárma a 
teremben ?

— De igen. Most határozták el a bank csöndes föl­
számolását !

■'er1'
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Mondja kisasszony, maga minden állatot szeret? 
Milyen ravasz maga, hogy Így akarja kicsikarni

belőllcrn, szeretem- e vagy nem

ístvárnié* tizernő ÉÉÉ 111! EÍÍ8.
és tanítványokat felvesz. Eötvös-utca 38. sz.

flz emeíeíös embör szellemes kiszólíáscri,
(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetejírűl.)
— Engödelmet kérők !

Möghiszöm ászt, hogy kiiiőmbségöt köll tenni 
most mán az emborfia mög a kamarás tanácsnok 
közt. Mög is türiijjed a széköt öcsém, gyugóhuzó, 
amejikre iparkamarai beltagságom letöszöm, mer’ 
úgy képön nyomlak kisded mancsommal, hogy 
arru kódulsz vénségödre is. Tiz sört a kompániá­
nak. Lába a zab !

Hogy miféle titulus jár a kamarás tanácsnok­
nak? Hát mán ezt is möghánytuk-vetöttük Debre­
ceni Lajossal. Akinek kocsija-lova van, mint ne- 
köm is, az nagycságos ur; aki mög gyalog jár, 
mint Széplaki Jóska suszter, az csak tekintetös, 
vagy még asse. Lába a zab !

aMost inán öcsém, pcmzlis, virilis löszök 
városnál is gyüvőre; bebiztosítom magam még 
jégverés ellen is ; nem függök én mán még Kánya 
Lajcsiin! se, a fene ögye mög, ászt választassa 
mög, akit akar a csapókerti csámpásokkal. Fütyü­
lök az egész kompániára.

De azé' nem vagyok én büszke embör most 
se, csak leülök veletök, mer’ szeretőm a barátsá­
got mög a társadalmi összegyüvetelöket, csakhogy

czöntu! ritkában ereszt ödök le rangomon alul. 
Eddig is sok vót bennem az úri manér, eztán 
még több lösz, aszondom. Lába a zab !

Miska öcsém, ezután jobban húzd mög ma­
gad az asztalvégön, mer úgy nézz rám, hogy fő­
nököd vagyok, oszt ha nem jó \. öd magad, nem 
lösz fizetésföjebbözés. Vögyed tudomásul. Lúba a zab!

Van-e munkám öfcég? Hát mán hogy a fész­
kes fenébe ne vóna. Akad mindig városi prepe- 
ráció az inasoknak, én mög mán abbul is mög- 
élök. Most mög lego les bb lőttem a hortobágyi 
épitközésökre is. Mit lefetyölsz pemzlis, hogy nem 
vót más pályázó ? Hát persze hogy nem vót. Nem 
is mer velem szőrűbe más pájázni, ojan ócsón 
dógozok. Meglássátok, erre is ráfizetök néhány 
ezör pöngőt. Lába a zab !

Mit hallottatok gyérük ők Gézárul ? Yissza- 
gyün-e mán a hivatalba? Embörvadászát mán az 
pajtás, amit evvel a hóttböcsületös embörrel csi­
nálnak. Neköm se ingom, se gallérom Géza, de 
azé’ pártolom, mer ü is pártolja az ipart. Lúba a zab !

Mán én babám ijen löszök 
maradok.

Elszegődés előtt.

mig melegön

Zsuzsa, legyen őszinte és vallja meg, van-e sze­
retője ?

— Azt nem teszem.
— Miért ?

Mert a másik nagyságám is azért dobott ki, hogy 
egy legényt szerettünk.

Íillamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
erendezését egjutányosabban eszközli

A OVari f debreceni első elektrotecrwkai 
vivtrciii 4, vállalata Kossuth-utca 1-ső szám. 

Villamos feL^ere-lési nagyraktára.
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Feleség: Annyit mondhatok, hogy ha te csak egy­

szer is ki mered nyitni a szádat, soha többé nem szólok 
hozzád.

Férj : Kezet rá ! Huncut1 aki megbánya !
'I—»«I     1 „t    • .

Bug^í Sándor
álmodott.

J )1 mondják aztat, hogy teli hassal nem ajánlatos 
lefeküdni, mer hogy akit tecenek is tudni ez a Sári valami 
kompetensen szók főzni, mer hogy nem is sajnálja ttile a 
zsirozót, ótán hogy az istenbe megbódogult ides army a 
is kifőző vót világíletibe, hát valami lácsón tuggya az 
ződpaszujt össze reccsentem', ha ámbár aztat meg kell

adni, hogy rírnitő módon is ért hozzá teccenek tudni, 
akinek okáir oszt tegnap este ződpaszujt főzött vót gyenge 
savanyún, ellenben bű tétellel, aki rí mitő módon pászol a 
termiszeternhe, oszt annak ok^jír bé is vc 116m nígy tctés 
tányírral, meg oszt megfelelő kolbász is vót a tetejíbe 
teccenek tudni oszt víghetetlenül jól esett. A vígső fala 
toknál mán akkurát níztem ki, mint a kasza lábú Tar 
Jankó, akinek a hasa bárom arasznyira áll ki a mejitül.

Na de oszt vót is melegem álmomba. Aztat álmottam 
vöt teccenek tudni, hogy a muszkákokkal háborúba vó- 
tunk. Szipsíges fírer vótam, még pedig huszár, oszt Ű fel­
sige vezetett bennüket hófehír lovon, oszt egy akkora 
hegyre mentünk fel, hogy a hálunkkal súroltuk az eget, 
osztán auogy mentünk, hát ehen rohan ránk egy csapat 
dísztó kozák. Aszonta erre Ü felsige, hogy na most fiuk 
utána am, aki nem gilisz ás. Mentünk oszt mint a ferge- 
teg, oszt eccene csak messzirül nagyot durrant egy ágyú, 
oszt ippeg lapockán nyomott a go jója Nagyot nyekken­
tem, oszt felibredtem, hát Sári ülve vót a másik ágyba, 
oszt aszongya, hogv mi van kelméddel, mer hogy mintha 
lőttek vóna.

Fiát mondok ne főzz mostanában ződpaszujt, mer 
rögvest csatasorba álmodom magamat.

Röhögte a vín hogy, aki ecseppet se állott jól neki.

Kinrimek.
Piri pór s kaj) uj kaszárnyát,
Ilin ócska pulyka szám vát.

Ifa a szived levelpapia ó Berta, 
llár lehetne az enyim meg koperia.

Vigadjunk csak i haj a ! 
kihullott Feri haja.
Feni kell neki semmise.
Sem szertartás sem mise.

Kifogás.

z-yp.

•er": Fé 
l’ *7.0 §9

lEíPr/7 ö '

— Papa, az uj nevelő megvert.
— Bizonyosan megérdemelted, neki pedig hivatása, 

hogy neveljen.
- Jó, de azt nem hátulról szokták kezdeni.
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Taktika.
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M ffi
— Nos, kedves paciensem, most magammal hoztam 

Európa térképét, ezen az összes fürdőhelyek megvannak 
jelölve.

— Látja, kedves doktorom, most már könnyű lesz 
megállapítani, hogy melyik fürdőhöz illik az én bajom.

Cívisek az öngólban.
— Szeretnék felvenni a 

házamra kölcsönt sógorom.
— Adok én sógorom.
— Milyen körülmények? 

között oszt sógorom ? -g®
— Negyven percentre Ug 

sógorom, ótán első helyemül 
bekebelezísre.

— Ánnye sógorom hisz’ 
alább való sógorom az —P 
,Agrár“ banknál. x

A Jx
yf*- Ji

/

Vájjon ki lesz a színigazgató sógorom ?
A jó Isten meg bánya sógorom akárki lesz. 
Sógorom se szinymüvészeti pártoló.

7~ Hát tuggya sógorom nem adok én egy 
disztót kilenc malaccával a legfájinabb operettyír se.

koca

— Látta sógorom a feministákat ?
— Magyarul beszíjjík sógorom.
— Hát az sufragettokat.

Mán alighanem meggárgyult sógorom.
. ~ , az Iró hőiyeket sógorom, akik szavazati jo­gír küzdenek, J

vóta~ *gPn azoka^ láttam. Takaros fehírcselédek

, ~ ,Azt inongyák sógorom, hogy — kemíny termí- 
szetu hogyek azok. y

" ^at fordított világot Műnk sógorom. Eleddig a 
firfi termíszet vót kemíny ... 8
időt mnklí amán SZent Íg3Z sóS0r0m) hogy pőtyögős

Így szokás.
A törvényszék előtt megszólítja a tanyai polgárt az 

egyik ismerőssé: p 6
— Hová megy Tóni bátyám ?

^ .!prvcnybc>, az áldóját. Igazságot keresni! 
a két™"ismerős6 3 m3SÍk emeleten megint összetalálkozik 

No, Tóni bátyám, megtalálta-e az igazságot?
ennek . b?lond !l!gyBhte„™kn * meg,alá,nám

Trabukó FTtarcsa
— Megszéllit a héten Keserű Sándor|’“B,ss,aa’“ 

ur, a fodrász és azt mondja, hogy ad­
jam csak a markába a szatyrom, hadd 
tapogassa körül, mert éppen ilyent sze­
retne, hogy ha házhoz hívják bele tenné 
a borotváját.

— Szépen adom én a maga dagadt 
mancsába — mondom neki rangosán 
— menjen a lumészároshoz és ott vá- 
válasszon a borotvájához valót !

El is sliszolt a .nemes vad azonnal.

— Kedden reggel meg László Imre . 
úrhoz, a városi nyomda munkavezető- ( 
jéhez volt szerencsém, amint kint állt a, 
kapuban. -

Jaj, jaj Mariska lelkem, de eklatáns 
kis szatyorja van, nem hozott benne nekem valamit ?

— De igen — felelém az öreg urnák, — van a fe­
nekén egy pár szem füge, ha tetszik adok belőle egy 
szemet.

Nem válaszolt az öreg, biztosan nem szereti éhgyo­
morra !

— Szombaton délben meg, ahogy a pircsi soron 
őgyelgek, hát észre veszem, hogy valaki a szatyrom hátul 
piszkálja. Hátra nézek, hát látom, hogy Köcsey nagyságos 
ur két tojást akar a szatyromba csúsztatni.

— ínye kedves nagyságos ur, hát direkt az én szaty­
romat találta meg erre a két tojásra ! Nem engedem én 
bele tenni, hiszen úgy látom, hogy mindakettő záp.

— Nem tudhatja azt előre lelkem — felelt a nagy­
ságos ur — és eltette a tojásokat. Én meg elsiettem.

vmoKua 'I

-íÜöíTKÓU

Ritkaság.
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sommal
Na orvos ur, mán megvagyok elégedve az anyó-

Hogy-hogy Bálint gazda ?
Igen, mert ippeg az imént halt meg.

~ 1 - M  ” ' —í MM————--------

Villámra előfizetni úri virtus
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flnjjósházy Tihamér
Azt kérdezte a napokban 

az orvosom: „Igaz, hogy az 
anyósom veszedelmesen beteg?“
Hát, feleltem rezignáitan, be­
tegnek ugyan nem beteg, de 
veszed mesnek annál vesze­
delmesebb.

Igazán irigylésre méltó az 
én Károly barátom. Ő vele 
soha sem veszekedik az anyósa 
mert — néma. Haj, hogy ilyen 
szerencse is csak kevés em­
bernek anatott meg.

„Ezt a kenyérhéját nem 
tudom harapni“ — mondja az 
anyósom az asztalnál. Pedig ugyancsak elég ha­
rapós kend! morogtam az orrom alatt.

A szalma.
Hallom, hogy a szomszédék öt köteg szalmát vit­

tek. Beírta ezt könyvelő ur ?
— Még nem. De a fejemben van !

Önérzet.

Nos báró ur, elajándékozta már a szivét ? 
Oh! azt úgy árvereztem el.

Szabolcsi rovás.
Bodnár hirdetést tesz ki a lapokban iskolaszék 

mellőzese tárgyában. Ha Somogyi válaszolgat rá, axko 
Nyíregyházán nem lesz az idén — uborkasaison.

A színészek meghosszabbították a nyíregyházai tar­
tózkodásukat és azt énekelgetik, hogy ■— elmennék én, de 
nem tudom hová ...

A debreceniek eljöttek tanulmányozni a szabolcsi 
gyáripart. Sokszor az ember abból tanul legjobban — 
ami ninics.
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Népszövetségi Hitelszöv
Debreczen, Varga-utcza 1. szám

czt

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 
1=1=11 legmagasabb kamatot biztosítja. s===

Hivatalos órák : i i: sitii
Törzsbetét fitléM**
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Házi ebéd koszt
olcsó és ízletes, bent- 
étkezésre kapható.

Czim a kiadóban.

Elegáns séta köpeny 14 kor. minden 
színben. Angol kabát fél hosszú 510.
Eredeti modellek felöltő és kosztümökben 

feltűnő olcsó árban

B omlósnál, Piac-u. 52
megyeház mellett.

Nem
mJW1*

múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó- 

hivatalba.

műterme Vasárnap is nyitva. Csal di vagy 
alkalmi csoport felvételek műtermen ivül 

is eszközöltem: 558

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

Használt clissél a
i

olcsón ^Matcfi.«» a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

••• levonatott küldünk.

®

Gyomorgöros, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- • 
betegségeknél a legkitűnőbb häziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1465

Mihalevils Jenő
gyógyszertárában

{DEB JEBSB C3 s: rv.
fi____________ ______ 3

f‘ hirdetni hé! vármegyére síi reim
Kérem tudomásul venni, hogy Elvállal és készít: Kőműves, 

ács és tetőfedő munkát, kő 
jjn faragó munkát, síremlékek 
|[(| és szegélyek, vízvezeték és 

n„h„„0„ - c . csatorna szerelés, fürdőszoba
— — PPan°s-utca 21. sz. alatt, closett s központi fűtés toMt.

Nyomatott a .Debreceni (Jjság* nyomdájában

arenc™


